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  و مقالات ليفاتتأ )4

   و ساير اطلاعات نام كتاب يا ژورنال عنوان  مكتوبات رديف

 مقاله .1

  )داخلي: ناشر(

Towards a Transcultural Formation: A Postcolonial 

Reading of Isabel Allende’s Daughter of Fortune 

Journal:  Iranian Journal of Teaching 

Languages and Literature

Publisher: Tabaran Publisher 

 فصلي از يك كتاب .2

  )خارجي: ناشر(

A Magical Realistic Allegory of a Colonized Land:  A 

Postcolonial Reading of Isabel Allende’s The House 

of the Spirits  

Book: Contemporary Perspectives in 

English Language Studies

Publisher:  university Sains  Malaysia Press  

  مقاله   .3

 )خارجي: ناشر(

Towards a Mestizaj identity: A Post‐colonial Reading of 

Isabel Allende’s Zorro 

Journal: Procedia ‐ social and Behavioral 

Sciences 

Publisher: Elsevier 

  مقاله .4

  )ناشر خارجي(

The Impact of Adobe Connect Vs. Shaad 

Applications as Communicative Software on 

EFL Learners’ Vocabulary Knowledge

  

  فائزه پوريا،: نويسندگان
  )نويسنده مسئول(بهابادي  طاهره زماني

Journal: Journal of Business, 
Communication and 
Technology

  

  مقاله .5

  )ناشر خارجي(

Active/Passive Motivation and Teacher 

Emotions: A Mixed‐Method Study 
  زهرا كوهستانيان،: نويسندگان

 )نويسنده مسئول(طاهره زماني بهابادي 
Journal: Journal of Cognition , Emotion and 
Search  

  
  مقاله   .6

  )ناشر خارجي(

Academic Achievement in EFL  Learners: The 

Role of Emo‐Sensory Intelligence, L2Ego, and 

Class Attendance 

  الهام هدايتي: نويسندگان
  )نويسنده مسئول(طاهره زماني بهابادي

Journal: Journal of Contemporary 
Language Research 

 ترجمه ها )5

  و نويسنده عنوان اصلي  عنوان ترجمه شده  نوع  كار رديف

  سرزمين آلوچه هاي نارس  )ترجمه(كتاب   1

 تهران  -نشر روزگار: ناشر

The Land of Green Plumes

By:Herta Muller 

  عشق با زمستان مي آيد )ترجمه(كتاب 2

  تهران -نشر روزگار: ناشر

Love begins in Winter

By:Simon Van Booy 

3 

  

  عروسي خون )ترجمه(كتاب

 تهران  -نشر روزگار: ناشر

Blood Wedding

By:Federico Garcia  Lorca 

House Swap  خانه اي براي تعطيلات )ترجمه(كتاب 4
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 By: Rebecca Fleet  تهران -نشر روزگار: ناشر

 )ترجمه(كتاب   5

  

  زني در قاب پنجره

  تهران -نشر روزگار: ناشر

The Woman in the Window

By: A.J. Finn 

  سيزده داستان )ترجمه(كتاب 6

  )در دست چاپ( -نشر روزگار: ناشر

مجموعه اي از سيزده داستان كوتاه به زبان 
انگليسي از نويسندگان انگليسي زبان و اكثرا برنده 
  جايزه نوبل ادبيات

 )ترجمه(كتاب 7

  از فارسي به انگليسي

Let’s Believe in the Rise of Cold 

Season  

  نروژ -نشر آفتاب: ناشر

  ايمان بياوريم به آغاز فصل سرد

  فروغ فرخزاد: نويسنده

آواز سليمان )ترجمه(كتاب 8

  نروژ -نشر آفتاب: ناشر

Songs of Solomon: نام اصلي

By:Toni Morison  

 قلب افشاگر  )ترجمه(داستان كوتاه 9

  37مجله ادبي نوشتا شماره 

 Tell‐Tale Heart :               نام اصلي

By: Edgar Allen Poe  

كوههايي سپيدابرهايي همچون   )ترجمه(داستان كوتاه   10

  39مجله ادبي نوشتا شماره

 Hills Like White :              نام اصلي

Elephants 

By:Ernest Hemingway        

زيباترين مرد مغروق جهان  )ترجمه(داستان كوتاه   11

  41مجله ادبي نوشتا شماره 

 The Most Beautiful:       نام اصلي

Drowned Man in the World

              :By: Gabriel G. Marquez  

 

  ي ملي و خارجيهمايش ها  )6

             
  همايش ها

  توضيحات عناوين

 

 

 

 

 همايش ملي

  

 )ارايه و سخنراني-مقاله1()دانشگاه ملي بيرجند(همايش ملي ادبيات و زبانشناسي.1

 )ارايه و سخنراني) (اسلامي قوچان آزاددانشگاه (ترجمه زبان انگليسي ملي آموزش، ادبيات و همايش .2

 )ارايه و سخنراني) (دانشگاه آزاد اسلامي قوچان(همايش ملي آموزش، ادبيات و ترجمه زبان انگليسي  .3

 )ارايه و سخنراني) (دانشگاه آزاد اسلامي قوچان(همايش ملي آموزش، ادبيات و ترجمه زبان انگليسي  .4

  )ارايه و سخنراني( 1404سال  – فرهنگ و بهزيستيانشناسي  نشاط ملي روهمايش .5

بررسي رابطه وابستگي به اينترنت  با انزواي اجتماعي  به سبك هويتي  نوجوانان پسر دوه دوم متوسطه   شهرستان (
  )بجنورد

  و سخنراني ارائه مقاله

  و سخنرانيارائه مقاله 

 و سخنراني ارايه  مقاله

  ارايه  مقاله و سخنراني

  و سخنراني مقالهارايه 
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  همايش بين المللي خارجي

1. 2nd International Conference on Linguistics, Literature and Culture ICLLIC 
2012 

 
2. 3

rd
  International Conference on Linguistics, Literature and Culture ICLLIC 

2014 

  
3. 4th International Conference on Linguistics, Literature and Culture ICLLIC 

2016 
 

 و سخنرانيارائه مقاله 

  و سخنراني ارائه مقاله 

  و سخنراني رائه مقالها

 

  برگزار شده ي ترويجيكرسي ها )7

  سمت  عنوان كرسي رديف

  ارائه كننده  پسااستعماري از رمان خانه اشباح نوشته ايزابل آلندهخوانش : رئاليسم جادويي، تمثيل سرزمين تحت استعمار  .1

  ناقد جلسه بررسي نحوه نشان دادن هويت در نگارش متون علمي .2

  ناقد جلسه اتخاذ رويكردي متوازن با اموزش زبان به كمك فناوري .3

  ارائه كننده ايزابل آلندهبررسي هويت درهم آميخته در  خوانشي پسا استعماري از رمان زورو نوشته .4

  مدير جلسه اي بين خوانايي سطوح متون علمي انگليسي ترجمه شده به فارسيمقايسه: ابزارهاي انسجام در ترجمه .5

  

  هسوابق فرهنگي و دوره ها و كارگاههاي گذرانده شد )8

  تعداد ساعت  سال محل شدهگذرانده هاي دوره

   1384  سازمان ميراث فرهنگي و گردشگري  مسافرتي و جهانگرديدوره آموزشي مديريت فني دفاتر خدمات 

Write and Get Published Workshop University Science Malaysia 

  مالزي

2008  

English Language Studies Section Postgraduate 

Workshop  
University Science Malaysia  

  مالزي

2010   

    1385 آزاد اسلامي قوچاندانشگاه تكميلي 98دوره ويندور 

    1386  دانشگاه آزاد اسلامي قوچان  كارگاه برنامه ريزي و الگوهاي تدوين طرح درس

  ساعت 8  1392 دانشگاه آزاد اسلامي قوچان كارگاه نحوه ارائه يك سمينار خوب

  ساعت 16  1392 قوچاندانشگاه آزاد اسلامي ISIدر مجلات كارگاه آشنايي با شيوه هاي توليد و چاپ مقالات علمي

  ساعت 24  1391  دانشگاه آزاد اسلامي قوچان  كارگاه آموزش كمكهاي اوليه و فوريتهاي پزشكي
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  ساعت 16  1394 دفتر نهاد رهبري ضيافت انديشه با موضوع تاريخ و تمدن اسلامي

  ساعت 16  1394  دفتر نهاد رهبري  ضيافت انديشه با موضوع اخلاق علمي و حرفه اي 

  ساعت 16  1394 دفتر نهاد رهبري انديشه با موضوع باني انديشه سياسي اسلام و مباني انقلاب اسلاميضيافت

  ساعت 16  1395 دانشگاه بين المللي امام رضا )مبتني بر سيره رضوي(اخلاق حرفه اي سطح  سه 

  ساعت 4  1396 موسسه آموزش عالي تابران سنجش و ارزيابي  آموزشي

    1397  آزاد اسلامي قوچان دانشگاه  حلقه صالحين

    1397 دانشگاه آزاد اسلامي قوچان نشست بصيرت

  ساعت 32  1399  دانشگاه آزاد اسلامي قوچان تفسير سوره شوري

  ساعت 16  1401 دانشگاه آزاد اسلامي )اسلامي-مد و مدگرايي ايراني(فرهنگ پوشش مد  

  ساعت نظري6  1403 دانشگاه آزاد اسلامي PBLآموزش به شيوه -دوره توان افزايي  روش ها و فنون تدريس

  ساعت  عملي 2 

  ساعت 6  1404  دانشگاه آزاد اسلامي   ارتقا نقش فرهنگي و تربيتي اساتيد

  ساعت 3  1404 دانشگاه آزاد اسلامي قوچان نقش طب اسلامي در سلامت

  


